Bienvenue

«+-Coglais

Pays de Fougeres

e—
—

-
oy

Mont Saint-Michel (30 min)
Plages du debarquement ;o)

Bienvenue dans le Coglais !

Le «Coglais» désigne administrativement le territoire du canton de Saint Brice-en-Coglés qui compte
aujourd’hui plus de 10 000 habitants pour onze communes. Il est traversé d'ouest en est par les rivieres
de La Minette, de la Loisance et du Troncon.
Les 200 km de sentiers aménagés en font I'endroit idéal pour la pratique de la randonnée.
A pied, a vélo ou a cheval, vous découvrirez la richesse du patrimoine du Coglais a travers ses
paysages bocagers, les rivieres et leurs vallées ou encore les chateaux, manoirs et maisons
traditionnelles du Pays.
Le Coglais, c'est aussi le pays du granit. Affleurements granitiques, carrieres des «Picaous»
(nom donné aux granitiers locaux), maisons traditionnelles ; le granit est partout présent,
sous sa forme naturelle, industrielle ou architecturale.
Terre d'Histoire et berceau de la chouannerie bretonne, le Coglais est également marqué
par le souvenir de grands auteurs comme Balzac et Chateaubriand qui y séjournerent
a plusieurs reprises.
Situé a la croisée des grands sites touristiques bretons (Mont Saint-Michel, St-Malo,
- Dinard, Dinan, Rennes, Fougeres), le Coglais offre un cadre de séjour idéal pour le visiteur
- qui souhaite profiter d'un écrin de verdure et de tranquillité.

Point Info Tourisme : 02 99 97 85 44

3

el paysage

Welcome to the district of Coglais ! B Parc Floral dé Haute Bretagne
1 | maine du Freta
ﬂ??-‘ This beautiful district is located in a quiet region, in the heart of one of the most attractive : . y
| and tourist areas of Britanny (e.g. Mont Saint-Michel, Saint-Malo, Dinard, Dinan, Rennes, Jardin de l'eau
" i W Fougeres). Bois de la Motte
i~ "a,l‘.g Relaxing ways to discover its magnificient countryside include walking, cycling and Bois du Diable
| o G \ horse riding. Iou can sample its charms along its flc?otpaths Sotalling 1?0 miIes)/,A\ B Etang de la Croix Madame
: (=) i3 [P P8 \, wander on the «green way» or even just rest and listen to the music of nature. Poul i
. )\ e fo Pollstiere TR Wiy HaulsBistogre  \ wide range of activities, catering and accommodation are also available to you. For Etang de la Poulardiere
. / -5 further information, please call the tourist office.
— \ We shall be happy to provide you with all the information you need.
\ () L — — . - -
| A O e (TR \ / A S TN Tourist office: 02 99 97 85 44 - =
- P/ 2T (I /' LeChatellier . o patrimoine
- r, \ T — N . ! 1 - N < e 1.. g ]
__ , | L CQOS0 W)=y | ct-architecture
R 1 -, ' St-Brice- 3 |
s . en-(’_.‘ogles - Mo Ferre qui fime A B Chateau du Rocher-Portail
T . . Chateau'de laMb R ) ) | le / - A
i, -k é}" S Y (B = 9r) Lfewutioons | ib B Chateau de la Motte
- 1 f ’ ""'r- C [ - 1 ~ .
e b\ (7 { &P " S§-Efien S a1} B Chateau du Tiercent
| i'—F"‘,,:; - Fiong e a Croli#odame {», 7, en=Cagles R B lronkimrSarAgonsons: | | 9 M Chateau de la Haye St-Hilaire
. Iy |y = n | , , — ! . ~ . s
'- Qg*f - 0 Bols d lo MoHE! 4] | 1 (o Pere StEusiache | - Chateau de la Folletiére
T lﬂ | B o SRR et N o [30)=—€ | ) St Manoir de Bonteville
| d.__-‘ _{ ( A ',I ' ‘*i}ﬂ-*' "’ TR r: 11 \ ' POINT INFO TOURISME INTERCOMMUNAL DU COGLAIS [ Manoir de la Bretonniére
s __.bx—;f -l"J L__u.---"”’} |. A * {:9? VILLAGE ETAPE [fal Chateau des Fleges
N ‘?I ) b 11 :i | N /S | VILLAGE FLEURI
~ e a .. | i (18] Dolmen du Rocker Jacquot
e S S | | N \ COMMUNE DU PATRIMOINE RURAL i F
. = , .
o — A | / o “ %‘fﬁ‘ ETAPE DU CHEMIN DE ST JACOQUES DE COMPOSTELLE HIStO,ll‘ e
—~ & B et legendes
) P } ) \ CHAMBRE D’HOTE, GITE, AIRE DE CAMPING, HOTEL
| .' ~— ,g,:I-I RESTAURATION B La pierre qui fume
' . D113 . :
|' ; —N 5/ o, DISTRIBUTEUR AUTOMATIQUE ou «roche au diable»
e 5 Baillé"J !-‘ri e 4:-' **’__ Faugéres 1}3 min) AIRE DE CAMPING CAR La fontaine deS agonisants
/N L dﬂs-FfégﬁL » e *, S OMPEMESEENCE [ Dolmen du Rocher Jacquot
- (8 o0 ) T s a } . SUPERMACHE B Chapelle de Marigny
| 06 (1? e L ¢ ﬁf VENTE DE PRODUITS A LA FERME Les Pouardes
Le Tiercent % .. ﬁ'l e La Pierre St Eustache
Chéteau dy Tiercent {1 off : Haire- e 6
p '_'6’.-—*- des landes , - ' AIRE DE LOISIRS ()
| ™
A '-'.;'a / L PARCS ET JARDINS 175)
"ﬁ 3 . Dis PARCOURS SPORTIF ()
_.{3‘ _ . - 11| Chatecu de la Hoye GOLF
J | ~\ SaintHilgire A
) ° PECHE
p20
e \ RANDONNEE () St
o R fia ogarctens| 7 FERME PEDAGOGIQUE (2
|
.' CHEMIN DE ST JACQUES DE COMPOSTELLE (B
CIRCUIT DE GRANDE RANDONNEE (GR34) (7)
8 CIRCUIT EQUIBREIZH
C: o I:.| - CIRCUIT VOIE VERTE
DULE Fr VILAINE | { < CIRCUIT PETITE RANDONNEE (PR)
. '. Rennes (30min)

POINT INFO TOURISME INTERCOMMUNAL DU COGLAIS : 02 99 97 85 44



